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PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT
SAFETY INSTRUCTIONS

c ek of el o, ond iy i

. Read oll instructions before using appliance.

. To avoid fire and shock hazard, plug the appliance directly nto a 120V

AC ele(lnml outlet.

Fthe fileri hipped:

Keep the cord out ai heavy fraffic areas. To avoid hu hazard NEVER

put the cord under rugs, near heat registers, radiators, stoves or heaters.

. To protect against electrical hazards DO NOT immerse in water or other
liquids. Do not use near water.

6. Close supervision is necessary when any appliance is used by, or near
children or by disabled persons.

. Aways ““M the air purifeir before moving if, opening fhe grill,
changing the filters or whenever the air purifier is no in use. Unplug

by pulling on the plug and not the cord.

NEVER drop or insert any object info any openings.

. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, if motor
fan fails 1o rotate, after the appliance malfunctions, or if it has been
dm ped or damoged in any mannet Retur o J:phunu fo manufactur-

or examination, electical or mechanical adjustment or repair.

10. llse nprhnncz only for the intended household use as described in this

other use not recommended by the manufacturer may
cause fire, electric shock or injury to persons. The use of attachments.
et vy o s G st
11.Do not use outdoors.

12.Never bock th air oprings, o ploce o softsufoc,such s bed or sofg,

s his ould cause the unt 1o fip over thus blocking the air itake opening.
13.Keep unit away from heated surfaces and open flames.

14.D0 NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical func-

tions on this unit. Doing so will void the warranty. The nside of the unit
contains no user serviceable parts. All servicing should be performed
by qualfied persomnel only.

15. WARNING: To reduce the risk of fire or eledtrical shock, DO NOT use this

air purifier with any solid-state speed control device.

16.D0 NOT place anything on top of the unit.

be folowed

PLEASE READ AND SAVE
THESE IMPORTANT
SAFETY INSTRUCTIONS

Congratulations on your purchase of an Air Purifier. Your Air Purifier has
on atiractive stylish design. Ifs versatility and quiet operation make this
unit perfect for both the Emme and the office.
IONIZER
Your Air Purifier has an independently controlled ionizer, which, when
turned on, releases negative ions into outgoing filtered air. lons are tiny
runir\e& that carry a positive or negative (inv je. These ions exist nnhnn[
ly around us, in the air, water and ground. Both positive and negative ions
are cololes, odorless and completely harmless.
Negative fons help the air purification process by attaching themselves fo
very small airborne particles in the room. These parficles fake on  nego-
tive charge and may join with positively charged particles such as dust,
pollen, smoke and pet dander to form larger .mna:f'es that are then more
readily captured by the filter system, or they may be attracted fo positive-
ly zhuruerr surfuces like walls or floors.
You may also note after extended use, that dust may have collected
around the grill or front panel. Thisis from the ionization affect caused by
the negaive ions exiting from the air outlet. Thi i aditional evidence of
the air cleaning effectiveness of negative ions. The dust can be easily
removed wnh adean, dnmp dnlh or mh brush.
Using mg fonizer in conjunction wwh di
e air purifier and being atiracted to walk, carpets, furniture or other
hwse?m\d objes. These dirty particles may prove very difficul to remove.

PRE-OPERATING INSTRUCTIONS

1. Catlnpckyour i P S ol ocutr e

Mm may result in dmy porticles

THIS PRODUCT IS EQl

D WITH A POLARIZED PLUG (o
thanthe ofher). Tisplog will fit

CORD AND PLUG INSTALLATION SAFETY INSTRUCTIONS

The length of cord used on this appliance wos selected to reduce the haz-
ardsofbecaming angled 1, o ping overalogercrd. I alonger cord
s necessary an approved extension cord may be used. The electrical rat-
ing of the extension cord must be equal o or greater than the rafing of the
air purifier. Care must be taken to arrange the extension cord so that it will
not drape over the countertop or table-fop where it can be pulled on by
children or accidentally tripped over.

'DO NOT DEFEAT THE SAFETY PURPOSE OF THIS
POLARIZED PLUG IN ANY WAY

the air inlet or filtered air outler. A good loca-

mn inaroomis nppmmmnmlw foot away from the wall, in a central

location of your

Pull g inlet gnH |nwmds you by grasping the finger tabs on both sides.

Remove HEPA itr by gripping on both sdes and puling forward.

Remove protective plastic bag from the filter cartridge.

) For models HAP240/HAP2404: Return the filter to the unit by fili-
ing the filter cartridge fop toward you as you insert the bottom of
the cartridge fully into the filter recess.

b) For the HAP242, HAP243, HAP412 and HAP422: These models ufilize.

hang tabs and filter clips. The cip con only be aftached to e fobs on

th e on way any. Th Hiecip shaud el sid ol he fier
hang fab vith only a small amount of pressure. DO NOT use force
‘while attaching the clip to the ilter. Align the clip on the fop of the

HEPA fiter with the rails on the inside of the purifier uit. Gently slide the

fiter onto the rail(Figure 1).

NOTE: The side with |he soft gasket should face invird.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES IMPORTANTES
DIRECTIVES DE SECURITE

6. Replace air inlet grill back onto unit securely.

DO NOT POINT OUTLET TOWARDS WALL.

Figure 1

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Plug into a 120V AC electrical outlet.

2. Select the desired operating speed. Holmes Air Purifiers have three
sﬁeed seffings. You con slectfrom HIGH, MEDIUM or LOW by moving
the switch to the desired setfing.

3. To release negative ions into the filtered air, move the ionizer switch
1o ON and the light vill illuminate.

4. For optimum air filtration, it is recommended to operate the air puri-
fier confinuously. Its mgged motor has been designed fo give many

For continuous use, it's recommended to operate the air purifier af the
MEDIUM setting. For quieter operation or use in a bedroom, select the
LOW setting. When high levels of air pollufion are present, select the HIGH
sefting to quickly circulate and filter the room air.

CLEANING/MAINTENANCE INSTRUCTIONS
CLEANING INSTRUCTIONS
Turn offand unplug the urit before deaning.
1. The outside of the air purifier can be dleaned with a soft, domp dloth.
2. The air inlet grill con be removed and washed in worm soapy water
(not dishwasher safe). Dry before replacing in the unit.
3. The top air outlet grill can be deaned of dust ith a small soft brush.
WARNING: Do not allow moisture fo come in contact with the main
housing ofthe air purifer.
FILTER REPLACEMENT INSTRUCTIONS
1. Filter Check Indicator — there are two dullmm |ypes of mmmmvs used
in our air purifers. Your air rrurrler WX e of the fol ﬁ
ﬁhev conditon sficker (for HAP240 /H VFZIDA / HAP242 / HAP412)
serves as o color coded reference point or an indicator light
(NAPZ43/NAP4ZZ) that illuminates when it is fime to change the filter.
Every few weeks, check the condition of the filters.
3. Remove the air inlet grill. Remove and examine the foam pre-filter. If
it has collected o nuuunhle umnunl of dustor Imv remore it from the
inlt of the grilan and drip dry
ihe pre-flter ihomugh\y hefnre up\uung itinto Ihe mlel ol the grill
mlh the front grill emoved, (huk the condiion of the HEPA fite. If |Hz
fit,

Units which have an indicator light (HAP243/HAP422) must be reset
once the HEPA filte has been replaced. Reset indicator by i msemng a
small object (such as a pin or paperclip) into the hole mnrked RESET
(see Figure 2).

Filter Life — Under normal conditions of confinugus
use ihe HEPA filfer ill operate efficiently for 3-6

Iluphzemem fiters are available from your local
supplier or by calling 1-800-5-HOLMES.

L T T .
1 HAPF30 HEPA/Corbon
PO/ 1 HAPF31 (optional) |  Carbon Booster
P12 1 HAPF30 'HEPA/Carbon
|HAP422 3 HAPF30 'HEPA/Carbon

TROUBLESHOOTING
Problem Solufion
Unit will ot operate  Check to make sure unit is properly plugged in.
Check to make sure the un is on by siiding or
rotating the power switch to the ON position.
Check the filters fo see if they ore in good
conion ey e b hngd.

Check to ensure nothin is blocking air il and
filtered oir outlt.

Decreased air flow

Figure 3
INLET GRILL
WASHARLEFOMN PREAUTER
‘SPEED CONTROL
PONERINDITER

'FILTERED AIR OUTLET

FTER DGR LGHT
IONIZER CONTROL

ONZER UT
'HEPA/CARBON FILTER
FONER CORD

uohry nwnsh nd rese me nm filler,Replace with o new HEPA fier,
removing the protecive polybag before inserfing info the air purifier.
NOTE: The side with the soft gasket should face inward.

Lors de I'usage de fout appareil électrique, des précautions fondamentales
doivent ére observées pour réduire les risques d'incendie, de choc
électrique et de blessure, y compris les suivantes :
Lire toue le diecives avont dilser I ‘appareil.
Pour éviter les risques d'incendie ou de choc électrique, branchez I
np reil directement dans une prise électrique CA de 121
l filtre est couvert d'un sac au moment de I'expédition, refirez le
gu( en plastique avant |'utilisation.
Evite de loiss trainer le cordon dans un endrait achalande. Pour éviter
les risques d'incendie EVITEZ de place le cordon d'olimenation sous le
ops f prés des bouches d'air chaud, rdiateurs, poees ou chaufferetes.
. Pour évier les risques de choc e\e:mque NE PAS immerger dans I'eau
ou autresliuides. Ne pas uiiser prés de I'e
Une surveillance éfroife est nécessaire |nrsque cef appareil st utilisé
par o pris dosenfans o prsonnes i
A ificateur d'air
gill, to gl s, o0 e b purfcter o s
Vi Débroer Faporl o ront st e, an o cordan.
Ne jomais échapper ou insérer des objets dans Jes ouvertures.
Evitez d'utlser I'appareil sisa fche ou son cordon est endommage, si
le moteur ne fourne pas, aprés un mauvais fonctionnement,
o si el 0 éfé échapps ou endommoge de quelgue focon,
Rt Fopael o oot B o sy, G it
point électrique ou mécanique ou de réparation.
10.Ce produit est concu pour une utilisation domestique seulement felle
?ue dérite dons ce guide. Tout autre usage non recommandé par le
fabricant peut couser des risques d'incendie, de choc dlecirique ou de
blsste, L usge d acesars no recommandss o non vdus por
The Holmes Group peut présenter des dangers.
11.Ne pos utiliser o 'extérieur,
12

i lo

"olong hardogo paut v il s calbrsdof crigsdo crdon
i m\'r'q..ge Sit e o mm o plos o qus i d purfclewt d'i
dahnt s rses por g ol ds alongede
it do o pose ordesus n camplo au d st o

REMARQUE : le coté du joint flexible doit étre orienté vers |‘ntérieur
6. Remettez fermement en place la grille d'entrée d'air.
NE PAS POINTER L'APPAREIL VERS LE MUR.

tentez PAS de laver et de réutiiser le filre HEPA. Remettez en place un
nm HEPA neuf en vous assurant de le refier de son sachet protecteur en
R ue avant de le me re dans e purificateur d'air

EMARQUE : le cté du ont flxibl doit étre orienté vers Finéreut

aunuwemm ar un enfant ou causer un trébuchement accidentel. i 5. Les appareils dotés d' icateur
, p gl 1 (HAPRAS/HAPAZ)davert S s un fos quo | 90T 2

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER T HEPA 0 6 remplce. Réniflsez finicour on

insérant un peft objel (comme une ¢ l\de o un
CES IMPORTANTES DIRE(TIVES £ T o
D 6. Durée du filire — dans des conditions normales d'usage confinuel, le
filtre HEPA fonctionnera de facon efficace pendant 3 '6 mois.
ikl i o B o s o " te i
i et do Syl Slgan o s fryan, S polyvalece e fonciomnement tallont local o en appelant le
silenceu en font une unté parfait pour la maison et e bureou. DIRECTIVES D’USAGE Gt o e
IONISATEUR 1. Branchez |'appareil dans une prise élctrique de 120V CA. ol g | Wil cipion o i
Votre purificateur d'ai est dote d'un fonisateur d contrdle indépendant qui, 2. ch la vitesse d'opération désrée. Les purificateurs dair Holmes sont 1 HAPF30 HEPA/ Carbone
lorsque mis en marche, bére dmnnsnegnnkdnnslmvﬁlnmnnm I.esmns dotés de rois réglages o vilse Vnuspawuchnmmur(mnm MOYEN 1 HAPF3] opiomne)|
(MEDIUM) ou BAS {LOW) P2/
existent naturellement autour de nous, dans Iair, dunsleuueidnnslewl les 3 yn.,,,,h[y.g,|,;‘.,,.;,.Eg.mﬁd\,,.;\,,.,N,,, dep\m\mmmum.” Hapa17 1 HAPF30 HEPA/Carbone.
fons posis f égi's on incooe, nodores f eferment mnl‘e-:svk de onser o poson d marche (ON) el e voyon! salumers. [ ypzy gy 7 o | e
o de it ensatochent x4,
I'air de la piece. m..m\,..m b e pour des années ¢ =

e d“"uf‘ negves! vw""'lw o vﬂ"""‘ﬂ”v"fl'""; une UG oy usago cofinuel, st recommands duser e purfcteur dor - DEPANNAGE
postiv tlles que ko poussire le pallen, L fumée efpellcules des animaux g, ugluge MOYEN (MEDIUM). Pour un fonctionnement ?\us $I|EVI£I!IAX 0 probleme Solution

par lesystéme de filration, ou elles peuvent éire attirées vers une surface
porfant une (hnrge positive felle que les murs ou les p\alnnd

T'sage dans une chambre  coucher, choisisez le églage BAS (LO\
Lorsqu'un haut niveau de pollution d'air est présent, choisissez le uglugz
FLEVE (HIGH) pour rapidement faire irculer et fllre air de o piéce.

acumulée auour des .[;niles ou sur o panneay uvml: @ o raison de ' e«m
sore

lessortie o ar, ou ploce sur
quun it ow un dwnn I'appareil pourrat verser bloguant les entrées d'air.

13. Gardez I'appare les surfaces chauffées et des flommes.

14.Ne PAS tenter de réparer ou de meftre au point toute fonction électrique
o me(nmque de (e' appareil. Le fait de le faire annulerait votre

ieur de ['appareil ne contient aucune pidce de service
Les réparations ne doivent étre Mmm que par

rsomnel g
15 AV[KIISS[MEM'I Pour réduire les risque d'incendie ou de choc
electrique, NE PAS ufilser e purificateur d'air ave fout autre appareil
de contrle de vitesse ransistris.

16.NE PAS plocer Pobiet sur '

CEPRODUI EST MUN DUNE FCHE POLARISE (4
et fche est

que lautre
"

ey
SRR VREYPHSEssavn o cowtourner a roncrion
DECHTE FICHE POLARISE

DIR!(TIVIS D! Si(URITf (CONCERNANT L'INSTALLATION DU
Ln Iungueur du (urdm\d nllmemnhnn uilisé avec cet appareil électrique o

fechiie pourrduielsrisuesd emmelement o de ebuchemen sur
un cordon pus long. i un cordo plus ong et nécesaire, un cordon de

dionisation causé par les jons négats existants d Cedi est une
apousire

Yot h i homids 00 b

REMARQUE: Il ortant de remplacer le filire HEPA aux inervalles

recommandés. Unhser 'ionisateur lorsque les filtres sont sales peut
permettre aux particules de saleté des 'échapper du purificateur d'air et
o collr st ur. s togi, o e o e s dos o
‘maison. Ces parficules de salete peuvent éire difficile o enlever.

DIRECTIVES PRE-UTILISATION

1. Déballez soigneusement votre purificateur d'ir. Choisissez une surfuce
plane et ferme ou Ientrée dair ef la sorfie d'air filtré ne sont pas
obstruées. Dans une piéce, Iendww ideal est d environ 1 pied du mur,
dans un endroit centrol de lo maison.

Threz lo gnlle dentrée d'air vm vous en agrippant les languettes de

cha

Refirez \n mmmche du ﬁﬁu de son sndm proleceur en plnsﬂque

DIRECTIVES DE NETTOYAGE/D’ENTRETIEN

DIRECTIVES DE NETTOYAGE

Eteignez ef débranchez I'oppareil avant le netioyage.

1. Lextérieur du purificateur d'air peut étre nettoyé avec un chiffon
doux et humide.

2. Logrille d‘entrée d'air peut éire enlevée et lovée dans de |'eou chaude
savonneuse (ne va pos au lave-vaisselle). Lissez-lo scher avant de
la remetire dans I'appareil.

3. Lo grille d'entrée d'vir supérieure peut éfre époussetée avec une
petite brosse douce.

AVERTISSEMENT

btier principal du purficate

DIRECTIVES DE R[MP[A(EM!NT DU FILTRE

1. Indicateur de vérification du filtre — nous utilisons dans nos
purificateurs deux types d’mdl(m:ms de venﬁmnnn du filtre. Votre
purificateur pourrait fre doté d'un es d'indicateurs suivants :
un autocollant de_condition du ﬁlire uuv HAP240 /HAPF2404
/HAP242 /HAP41) servant de point d reférence chromafique ou un
o i o AP S P22 Sorinnt orsue e

Inimz pas 'humidité entrer en contact avec le

indinant le haut de lo cortouche-filre vers vous en insérant le bas de lo de changer le filre.
cartouche profondément dans Fespace prévu pour e fife. 2. A(hnquepennde dqu\qummnme; vriiz lo ondion dosfitres.
b o s modies HAPDA2, HAPRAS, HAPATZ of APAZ: s mude\es & il j
choge o de pinces e Lopince g oy uant emcrquoble ! uma,miruled:

ice do ire dml ® jmv disment dons o longuette avec peu de pmm NEPAS
R pine  sotocher o lnguete. Aignez o pice aw out o fie HEPAen vous
assuront que ses rais sont & Finérieur du purficaeur (voir o ig. 1)

LEA'Y CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando_ se usen artefactos_eléctricos slemrre se deben fomar
precauciones bsicas de sequrdad para redui los resgos de ncendio,
(huuue eléctrico y lesiones a las personas, incluyendo los siguientes:

s los nstrucciones antes de usor el artefacto.
an evilar los riesgos de incendio o chogue e\e(lmu enchufe el
artefodo diretamente a un fomacorriente de 120 V
Si el filtro viniese envuelto en una bolsa pléstica de de&pn(hn quitela
antes de usor el flro.
Mantenga el cordon iuem de los dreas de trfico fuerte. NUNCA fienda el
mlrdim ebuin]df ul(nmgms.‘ml abra ¢l cordon @ alfombrs ni lo

LEA Y CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Felicitaciones por su compra de este purificador de aire de disefio esfilizado,
versitil y de operacion silenciosa que lo hacen perfecto tanto para el hogar
como para la oficino.

IONIZADOR |

. res,
cocings o esfufas
Para proteger contra choques eléctricos, NO sumerja en agua i en ofros
Tiguidos No usar cerca de agua.
Se necesita supervision estrecho cvando los nifios usen cualquier
artefacto o se usen cerca de ellos o de personas incapacitadas.
. Siempre desenchufe esta unidad antes de moverlo, abrirle la rejila
combiarle el filtro o cuando no esté en uso. Al desconectarla del
fomacorriente, jale del enchufe y no del cordon.
NUNCA deje caer i inserte objefo alguno en lus aberturas.
N0 opere el artefacto cuando el cordn o el enchufe estén dunudvs
lespués dehaber funcionado mal, de haberse caido o dofiado
cwalquierforma. Devuelva el arfefaco ol fabrcante para que In
" oanine I haga o ustes eecrics  meccricos ol repare.

se describe en este manual. (unm:v oo uso o recomendado par ¢l

Bt urfiadord
Y e e ik o mqnmnx on el ire mmdn que snle @l

nuesio, enclie, ol aguoy

son incoloros, inodoros y completamente inocuos.
Los ones negivos ayudan en el proceso de purificadon del aire adhiréndose o
los pumwlus pequenos fransportodos por el dire en una hnhnwun Eslos

séher avant d sl
0. e e v 5 b oo s e WL 1 e
estsouils refrez a cortouche HEPA usée et jefez-a

Loppored e foncionne pos - Assurez-vous que Fapparelest bien branché.
Mssurez-vous que Fopparel st en marche en foisont
glmev ou en fournant le commutateur en positon de

Débit d air réduit Venl\u les Mlm pnul ‘oir il sont en bon ot ou sils
oven e d
ssurez-vous unz nen nobstrue lentrée d'air ef la
sorie it filre

Figure 3

A GRILLE VENTREE VAR
B.PREFIRE LAVBLE N MOUSSE
C REGLAGEDEVITESSE
n mmumm n{ Pumm({

E SORTIE

4 VI]VANT \ND\CMEUK W FlTRE
6. REGLAG DE LI

HVOHNTDE UOMSNK

1. FTRE HEPA/CIRBONE

. (ORDON DALIENTTOK

NO APUNTE LA REJILLA DE SALIDA DE AIRE HACIA LA PARED.

ra 1

INSTRUCCIONES DE OPERACION

coma del polo, ?:""  humo, pelos de aniles el j;ﬂm formar porfoks ms
randes y i e do copturar or ol stono de flocn, o puden sr
Después do n usn proongado s pod nolar una ccumulcin de plvo
oo

wsado por iones negativos existentes en la salida de aire y es evidenda
il | vl mpiorn de s s negos. | po pde
fmpiorseson unpio humedecdo  n il

d dodo. Eluso

fbriconte puede cousor incendio, chogue electico o lsones personales.
riesgos.

11.NO usar en exteriores.

T2.NUNCA bloguee los aberturas de cire en forma alguna ni cologue la
unidad sobre superfiies blandas, como una cama o sofd porque podria
volcrse blogueando la abertura de enfrada de aie.

13.Mantenga la unidod olejada de superfies calientes o de llamos abiertas.

14.NO intente reparar ni ajustar las funciones eléctricas o mecinicas de
esta unidad, porque se anular la garantia. Este artefacto no contiene
;lems o componentes a los cuales el usuario les pueda dar servico.
lodo servico debe realizarl solo pevsnnal mhﬁm

5,

ol nandorcn o e sucos pud o us ks s ds e
oo porodor s o s oo s pords ol vao
it  podton e muy dicles d mpia
INSTRUCCIONES PREOPERATIVAS

1. Desempogee of puriﬁmdm de airo cidadosament. Par su bicacin

de.de i pur o sado de i fiodo. Uno buno utccon n
hakiacén suek sr o nos 30 cm (1) de una pared, sobre o mesa o
esaiorio en un lugar central de lo cosa.
Tire de o el de enrada de aire hci usted ogarindola con s dedos
‘pestanas en ambos ados.
qua. oo HE g e b s s o i
rofeci

uu mmm mun n slwmmn DE ESTE ENCHUFE
POLARIZADO EN FORMA ALGUNA

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
INSTALACION DEL CORDON Y EL ENCHUFE
Lo Inngﬂud del cordon en este artefoc o iu sele(cmmdu para red\mr Jos

viesgos e fropezos que cousan 3o, 2 et i
s\nrqﬂ,uswnwrdwdnz sy oot ooty
it st oty G e S ..V.muﬁ’
de donde por ropiezo

ica prot
e e ol o
by g i e i nero o o e
ilbor e o bonds porel e
b) [ll los mnde‘ns “ﬂl’“z “Al’;ﬂ “AN” y HAP422 s usan |IIS

1l
o o monea 1 cip debo deise i an s e
b am ot v, HO ke o,
ol el o Kiee ot n o poro et e o HEP o s
ks ol e o o
: ot gl o e s o i,
. Renele el frmemente e oo o e do o e

filtros nuevos a los que les debe quitar sus envolfuras protectoras

antes de instalarlos en o unidad.

NOTA: Ellodo con la empaguelodura Hundﬂ debe #uednr hocia adentro.

dora (HAP2 Fiaura 2

e o o, [

El indicador se " IISI' fane t‘in un ol ':iﬂ

untiagudo pequeio omo un alfer o cip para papel

it o ST

Dorcen o fi: i s e dood

lunmmr eﬁuememem por3a

tro HEPA debe

os do Iﬁuada abqitbs o 53 povendor kool 0
1. Enchufe o un tomacorionte do A de 1201 ot 198530
2. Los purificgdores de aire HOLMES tienen tres velocidades ALTA (HIGH), vMM Cont. de fitros necesoria | i Mo. Descipdtn dl Fito
HEDIA(HEDIH) Y I (LOW) Slccon o veociad d perr | e e
deseudu ‘moviendo el selector. HAP240/HAP2404 1 HAPF3D HEPA/Carbén
3 I’rim solfor |dns mm?nms)u\ mve“\llmfin .amm el mmvdn\ onizador 1 HAPF3] (opdiona) | Refveznde bin
a la pocin de encendido y una luz indica arase encenderd. HAP242/HAP243 .
4. filtrado 6 de ol purfcador de aire [ HAP412 1 HAPF30 HEPA/Carbén
orstantemente. Su motor fuere st diseod chos oo d ez a2 2 [ uers0 HEPA/Carbon

Para un uso constante recomendamos operar el purificador de aire en
velodad MEDIA (MEDIUM). Para unn upem(lun més silenciosa o en un
dormitorio, opérelo en velocida Cuando el nivel de
contaminacion del aire en lo hahnnnnn sea n\lo seleccione la velocidod
ALTA (HIGH) pora recirculacin y filtrrlo rpi.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y

MANTENIMIENTO
INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
e de lmpior o wnidod,opguehy desechifelodel ot
1. H exteiordel purificador d aie puede impiarse con un pufio sove
himedo
2. Lnrefl de sl de enrodo de are puede souse y ovarse con
o 1 ohocsa 1 v om of Rvmwfls]. Sl ores do
rosno n o nidod
38 pao de I refle de sado de o puede impase con wna
sl el e
ADVERTENCIA: No permit que o humed enre en ol on e
casto princpo e purfador
INSTRUCCIONES PARA CAMBIAR EL FILTRO
1. o de contion el it Su prdor e i pokia e o
o s e vt o i oo i
Una efiqueta indicadora (en los modelos 47
V) i v s e B el i bt destor o
los motelus AAPDFS y HAR2) qu 5o ncnde condo s debe
anbirl o
2. Revise o condindol i dspds d vors semenes
3. Suque o el e i d e, exaine o el de espme,
ey ot B ekt s, vl c i bn,
enjudguelo y séquelo completamente ol cire antes de volverlo o
sl en e,
. Conln el de Mo refads,revis o conicin del o HEP,
estuviese suci, saquelo y deséchelo apropiadamente, NO trate de
Jova o crtuos do Fivo HEPA pr euizres. Gbies ot

PR

DIAGNOSTICO DE PROBLEMAS

Problema olucion

auborofmion.  Cerirse e uridd st ienenhfado
orires que o undod e encendd deszondo o
rorrs i o s s i

(ON).
Rwlse que el filto esté en buenas condiciones y

Paoco o de aire:
cmbielo s fuese necesario.
lese que no hayan obstrucciones en la toma de aire ni
enla uﬂm de aire fillrodo.
Figura 3

A REILLADE ENTRADA D ARE
B.PREALTRO DE ESPUIA LAAGLE
C CONTROLDE VLODAD

D. INDICADOR DE ENCENDIDO

E SALIDA DEAIRE FITRADO

. LUZ NDICADORA DE RO

6. CONROLIONTADOR

H.LUZ NDICADORA DEJONZADOR 'S
1. IR HEPA/ CARBON

. (ORDON ELECRICO






